Pielanze senzq Glutine
Glulenfreie Gerichle
Glulen-ree dishes

Pennette con Aglio e Olio
Pomodoro fresco
Carciofi

Pizza a scelta
nach wunsch / trad

Per ogni dettaglio sui prodotti utilizzati il nostro personale sara lieto di darvi tutte
le informazioni.

Flir jedes Detail liber die verwendeten Produkte, unsere Mitarbeiter freuen sich,
Ihnen alle informationen zu geben.

For every detail about the products used, our staff will be happy to give you all the
information

Owio di Apedung
Offnungszeilen - Opening Houwry

BAR 11.00 - 21.00
CUCINA 11.30 - 20.00
PIZZERIA 11.30 - 20.00
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A l. t.
Kalte und, waume Vouspeisen - Appelizens

Prosciutto crudo di San Daniele

Roher Schinken aus San Daniele / Ham from San Daniele

Piatto freddo all’italiana

Gemischte italienische Jause / Italian mixed appetizer

Sgombro sott’olio con cipolline 4

Makrelen mit Perlzwiebel / Mackerel with small onions

Formaggi misti 7

Gemischter Kase / Assorted cheese

Verdure alla griglia

Gegrilltes Gemuse / Grilled vegetables

Mozzarella alla caprese 7

Tomaten und Mozzarella / Tomatoes and mozzarella

Burrata alla caprese 7

Tomaten und Burrata / Tomatoes and Burrata

Coperto / Gedeck / Place setting -
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Spaghetti al pomodoro 1-9
Mit Tomatensauce / With tomato sauce

Spaghetti al ragu 1-9
Mit Fleischsauce / With ragout

Spaghetti alla carbonara 1 -3
Mit Speck und Ei / Whit Speck and egg

Spaghetti aglio, olio e peperoncino
Mit Knoblauch / Whit oil, garlic and chili pepper

Tortellini panna e prosciutto 1-3-7
Tortellini mit Schinken und Rahm / Tortellini with ham and sour cream

Lasagne al forno 1-3-7-9

Penne all’arrabbiata

Zuppe

Minestrone 9
GemuUse Suppe / Vegetables soup

Goulashsuppe

Coperto / Gedeck / Place setting
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Secondi Piqiti
Hauplspeisen - Main course

Braciola di maiale con patate fritte 1-3
Schweinskotelett mit pommes
Pork chop with french fries

Petto di tacchino ai ferri con patate fritte
Truthahn Schnitzel gegrillt mit Pommes
Grilled turkey with french fries

Cotoletta di Tacchino alla milanese con patate fritte 1-3
Puten-Wienerschnitzel mit pommes

Turkey Cutlet with french fries
L
Ly *

Piccola cotoletta alla milanese con patate fritte 1-3 € 9,00
Kinderwienerschnitzel mit pommes / Small cutlet with french fries

Coperto / Gedeck / Place setting
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Calamari fritti 14
Tintenfisch gebacken
Fried calamari

Calamari ai ferri con Polenta 14
Tintenfisch vom rost mit Polenta

Grilled calamari

Calamari mix (fritti e ai ferri) con Polenta 14
Tintenfisch mix (gebacken u. vom rost) mit Polenta

Mixed calamari, grilled and fried

In caso di esaurimento, prodotto congelato

Coperto / Gedeck / Place setting
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Patate fritte
Pommes
Frensch fries

Fagioli borlotti con cipolla
Braune Bohnen mit Zwiebel
Beans with onion

Insalata mista di stagione
Gemischter Salat
Mixed vegetables

Insalata alla greca 7
verde, rossa, pomodori, peperoni, cipolla, olive nere, feta

Blattsalat, Gurken, Tomaten, Paprika, Zwiebel, Oliven, Feta
Green and red salad, tomatoes, bell peppers, onion, black olives, feta

Insalata mediterranea 4
verde, rossa, pomodori, mais, cipolla, olive, tonno

Blattsalat, Tomaten, Mais, Zwiebel, Oliven, Thunfish
Green and red salad, tomatoes, mais, onion, oliven, tune fish

Insalata Monte Cavallo
verde, rossa, pomodori, mais, olive, petto di tacchino alla griglia

Blattsalat, Tomaten, Mais, Oliven, Putenstreifen
Grren and red salad, tomatoes, mais, olives, grilled turkey

k Coperto / Gedeck / Place setting - € 1,00
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e
Desserl

Tiramisu 1-3-7

Profiteroles neri con panna 1-3-7
Brandteig Krapfen mit Schokosauce
Black profiteroles with cream

Tartufo nero 7
Schokotruffel eis

Black truffle ice cream

Tartufo affogato caffée e amaretto 1-7
Schokotruffel eis mit Kaffee und Amaretto

Black truffle ice cream with coffee and amaretto

Coperto / Gedeck / Place setting
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e
Pizze

Margherita 1 -7

Pomodoro, mozzarella, origano
Tomaten, Kase, Origano
Tomatoes, cheese, oregano

Prosciutto 1-7

Pomodoro, mozzarella, prosciutto, origano
Tomaten, Kase, Schinken, Origano
Tomatoes, cheese, backed ham, oregano

Al salame 1-7

Pomodoro, mozzarella, salame, origano
Tomaten, Kéase, Salame, Origano
Tomatoes, cheese, salami, oregano

Ai funghi freschi

Pomodoro, mozzarella, funghi freschi, origano
Tomaten, Kase, frische Champignon, Origano
Tomatoes, cheese, fresh mushrooms, oregano

Prosciutto e funghi freschi 1-7

Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi freschi, origano
Tomaten, Kase, Schinken, frische Champignon, Origano
Tomatoes, cheese, backed ham, fresh mushrooms, oregano

Napoli1-7-4

Pomodoro, mozzarella, acciughe, capperi, origano
Tomaten, Kase, Sardellen, Kapern, Origano
Tomatoes, cheese, anchovies, capers, oregano

Romanai1-7-4

Pomodoro, mozzarella, acciughe, origano
Tomaten, Kase, Sardellen, Origano
Tomatoes, cheese, anchovies, oregano

Diavola 1-7

Pomodoro, mozzarella, salamino piccante, peperoni, origano
Tomaten, Kase, scharfe Salami, Paprika, Origano

Tomatoes, cheese, spicy salami, bell peppers, oregano

Capricciosa 1 -7

Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi, carciofi, origano

Tomaten, Kase, Schinken, Pilzen, Artischocken, Origano

Tomatoes, cheese, backed ham, artichokes, fresh mushrooms, oregano

Livio1-7-4

Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla, origano
Tomaten, Kase, Tuhnfisch, Zwiebel, Origano
Tomatoes, cheese, tune fish, onion, oregan

Pugliese 1-7

Pomodoro, mozzarella, cipolla, origano
Tomaten, Kase, Zwiebel, Origano
Tomatoes, cheese, onion, oregano

Coperto / Gedeck / Place setting
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e
Pizze

Marinara 1 -7

Pomodoro, mozzarella, aglio, origano
Tomaten, Kase, Knoblauch, Origano
Tomatoes, cheese, garlic, oregano

San Daniele 1-7

Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo, origano
Tomaten, Kase, roher Schinken, Origano
Tomatoes, cheese, ham, oregano

Hawaii 1-7

Pomodoro, mozzarella, prosciutto, ananas, origano
Tomaten, Kase, Schinken, Ananas, Origano
Tomatoes, cheese, backed ham, ananas, oregano

4 Formaggi 1-7

Pomodoro, mozzarella, emmenthal, gorgonzola, latteria, origano
Tomaten, vier verschiedene Kése, Origano

Tomatoes, four assorted cheese, oregano

Della Casa 1-7

Pomodoro, mozzarella, wirstel, funghi, peperoni, olive, origano
Tomaten, Kase, Wirstel, Pilze, Paprika, Oliven, Origano

Tomatoes, cheese, wirstel, mushrooms, bell peppers, olives, oregano

Adriatica1-2-4-7-14
Pomodoro, mozzarella, frutti di mare
Tomaten, Kase, Meersfruchte
Tomatoes, cheese, seafood

Vegetariana

Pomodoro, mozzarella, verdure
Tomaten, Kase, Gemuse
Tomatoes, cheese, vegetables

Pizza Brot

Ogni supplemento
Zusétzliche bestellung
For every addition
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e
bevande

Caffe

Caffé doppio

Caffeé corretto

Cappuccino

Latte macchiato

Cioccolata calda

Tee (nero, frutta, menta, verde, ecc.)

Acqua da tavola frizzante o liscia bott. 0,70
Tafel Wasser Still oder Prickelnd
Der umwelt zu liebe verzichten Wir auf Plastik

Cola, Aranciata, Limonata, Succo di Mela spina 0,33
Cola, Aranciata, Limonata, Succo di Mela spina 0,50
Coca Cola, Coca Cola Zero lattina 0,33

Lemonsoda o Tonica lattina 0,33

Succhi Skipper albicocca, pera, ribes nero, mango
Succhi di frutta con Acqua Gespritz

Succo di Mela Spritz o con acqua 0,33
Succo di Mela Spritz o con acqua 0,50
Skiwasser soda o Wasser 0,50
Gingerino analcolico

Birra Gosser spina 0,33

Birra Gosser spina grande 0,50
Birra Weizen 0,50

Birra analcolica Gosser bott. 0,50
Birra analcolica Weizen bott. 0,50

1/8 1. Vino sfuso della casa bianco o rosso
1/4 1. Vino sfuso della casa bianco o rosso
1/2 1. Vino sfuso della casa bianco o rosso
1 1. Vino sfuso della casa bianco o rosso
1/4 Spritz bianco o rosso

Calice Prosecco

Vini speciali di bottiglia al calice

Spritz Aperol

Grappe e amari nazionali cl. 04
Grappe speciali cl. 04
Grappe stravecchie cl. 04
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